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El dia 17 de junio de 1955 se llevd a efecto ep
el Ateneo Puertorriquefio en San Juan de Puer-
to Rico el acto de ingreso en la Academia de don
José S. Alegria.

En dicho acto dijo breves palabras de apertura
el Presidente de la Academia don Samuel R. Qui-
fones.

El hoy académico don José S. Alegria pronun-
cié luego su discurso de ingreso, habiéndole con-
testado don Emilio S. Belaval por delegacién del
Presidente de la Academia. (En este folleto se
publican los discursos de los sefiores José S. Ale-
gria y Emilio S. Belaval.)

Datos Biograficos de don José S. Alegria

Don José S. Alegria naci6 en Dorado, Puerto Rico,
el 17 de julio de 1886. Hijo de don Cruz Alegria
Arizmendi y dofia Carmen Santos. Se gradué de
maestro en la Escuela Normal de Rio Piedras en el
afio 1902 v de abogado en Valparaiso, estado de In-
diana, E. U. A. en el afio 1908. Fué nombrado Juez
Municipal de Salinas para hacer las elecciones en
aguel municipio €l mismo afio en que se recibié
de abogado, y electo Juez Municipal de Manati 1909-
1913. Ha sido presidente del Casino de Puerto Rico, de
la Sociedad Puertorriqueiia de Periodistas, y de la
Junta de Libertad Bajo Palabra, miembro a Ila
Camara de Representantes de 1936-40. Dirigié la re-
vista Puerto Rico Ilustrado durante varios afos. Lau-
reado en varios certdmenes literarios y en juegos flo-



rales. Premiado en tres ocasiones por el Instituto de
Literatura Puertorriqueia. Autor de “Antologia de
Poetas Jovenes”, “Rosas y Flechas”, Pancho Ibero En-
cadenado” (prosa politica), “Crénicas Frivolas” y
“Retablos de la Aldea”. Es casado con dofla Celeste
Gallardo Veronne. Direcciéon Postal: Calle Parque 225
Santurce, San Juan, Puerto Rico.

Honorable Sr. Presidente;
Honorables Sres. Académicos;

Sefioras y sefiores:

Quiero agradecer el honroso acuerdo de la
Academia Puertorriquefia de la Lengua Espafiola,
eligiéndome para formar parte de tan noble insti-
tucién como estimulo para mis entusiasmos, mas
que por valiosos aportes a la literatura puerto-
rriguenia.

EN EL PRINCIPIO FUE EL VERBO
19 de noviembre de 1493.

El mismo viento que despeinaba el boscaje
de nuestra isla sumergida en la niebla, sosegada
en su virginidad, adormecida en su silencio, acu-
nada en molicies de mares azules y rios rumoro-
sos, sobre cuyo suefio irradiaban noches fundidas
en un éter de luciérnagas, hinchaba las velas lati-
nas de la Nifia, la misma carabela que con la Santa
Marfa y La Pinta partié una mafiana ensofiadora
de Palos de Moguer llevando el estandarte de Cas-
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tilla que era un himno que flotaba; la espada sin
ocaso; la cruz vencedora para que hinchara cam-
panarios en las iglesias que se alzaron en el nom-
bre de Dios hechas piedras al anhelo religioso de
ascensién hacia el cielo, y la Gramatica de Nebrija
como una gran semilla blanca..

La isla de Borinquen salud6 con un himno de
polen y de savia al marino intrépido en el mismo
viento cargado de perfumes a quien el futuro ha-
bia confiado el velamen de oro de las profecias.

Y hurgando con su quilla audaz las latitu-
des de nuestros mares, surgié este pueblo a la
luz de la civilizacién formado de restos de sangre
nativa agotada, y del desborde de la sangre triun-
fante que concluy6 por establecer el dominio ri-
guroso de su jerarquia. Pueblo marcado para
siempre con el sello de la madre que le legd el
valioso tesoro de su grandeza, de sus gestos heroi-
cos, de sus arrestos de valor, de sus fanatismos
patriéticos, de su orgullo invencible, de sus impe-
tus, de su fe cristiana, y de sus sublimes temerida-
des legendarias.

Por mas de cuatro siglos el tesoro valioso arre-
bujado entre los pliegues de la bandera de Castilla,
engarzado en la cruz de las espadas, incrustado
en la punta de las lanzas y repujado en las férreas
armaduras de los gerifaltes de guerra, se trasmite
de generacién en generacion en estas tierras des-




cubiertas por Colén, purificado por la llama de
nuestro sol y por las aguas de nuestros mares.

Por mas de cuatro siglos nos aprovechamos de
la gran corriente civilizadora del siglo XV que ha
venido fortaleciendo hasta hoy nuestra vida es-
piritual, para permitir que podamos mantener en-
cendido el ideal del derecho y de la justicia de
Roma que ciudadaniz6 una fe para el mundo; el
desinterés y el idealismo de Grecia que hizo el
milagro de su filosofia, y la fe del cruzado cris-
tiano que nos legd Espafia para que hinchara mi-
les de campanarios.

Por més de cuatro siglos hemos vivido a costa
de las valiosas reservas de nuestras fuerzas cris-
tianas, caballerescas y espirituales que intervinie-
ron en el nacimiento de nuestra cultura, situada
en las perspectivas de Dios y de la vida eterna.

Para no apartarnos de nuestra psicologia, para
mantenernos leales a nuestro propio caricter, man-
tenemos encendido el espiritu de la antigua civi-
lizacién occidental, considerada histéricamente co-
mo un trasplante de la cultura grecolatina, nos
hemos cuidado de no agotar la partida de los sue-
fios y de no olvidar la herencia del Lacio y de
Hispania, tratando de convertir en hechos las méas
bellas palabras del hermoso vocabulario de sus
pensamientos, desde la primera diana viril que
enton6 nuestro pueblo en sus entrafias cuajadas
de fraternidades y justicia.
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No pudo esa 6smosis de las ideas imperantes
en los propulsores de una teratologia del senti-
miento nuestro, realizar el intento de segregarnos
de nuestra vieja cultura latina para fundirnos a
otra cultura. Asi podemos vivir orgullosos y se-
guros de haber salvado el ideal de etnismo espiri-
tual que hizo posible realizar el milagro de la
supervivencia de la unidad idiomética en Ameérica.
Sabemos que con el latin barbaro se inici6 el ocaso
de Roma, porque nada, ni la tierra, ni el espiritu,
ni las tradiciones, pueden tanto como la lengua
para afianzar la cohesién de un pueblo. “El hom-
bre es la mitad de si mismo; la otra mitad es su ex-
presion”, dijo Emerson.

EL LIBRO

La Gramaética de Elio Antonio de Nebrija,
fresca aun la tinta, vino a Ameérica en las carabe-
las de Colén para que diera comienzo el aprendi-
zaje de la lengua castellana.

Traia de Espafia la mas rancia prosapia cul-
tural.

Desde la dominacién romana, que va del siglo
IT antes de Crito al V de nuestra era, Espafia ocupo
lugar prominente en la literatura latina del Im-
perio: Seneca el retor; su hijo Seneca el filésofo
y dramaturgo; Lucano el poeta de Pharsalia; Mar-
cial el de los epigramas ingeniosos y picarescos;
Quintiliano el preceptista y critico literario; Pru-
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dencio, cantor del cristianismo heroico y militante,
y San Isidro de Sevila, compilador del saber an-
tiguo en el Trivium y el Quadrivium.

Desde el Siglo X al XII la ciencia y la poesia
hebreas alcanzan — dice Hurtado — un carécter
de grandeza y de independencia digna de los perié-
dos literarios mas brillantes. Y Espafia era preci-
samente, la patria intelectual e ideal donde conver-
gian los esfuerzos de todos los judios. Para se-
nalar su grandeza bastaria citar al malaguefio Avi-
cebroén, el verdadero restaurador de la poesia he-
braica; a Bakia ben Pakuda, llamado el Tomés de
Kempis judio; a Moisés Ben Ezra, cantor del vicio,
del amor, de la alegria y de los placeres; al cantor
de la naturaleza Abulhasan Jehuda Hélevi; al
poeta Jehuda ben Salomén Aljarizi, llamado el
Ovidio de la poesia neobraica, y al pensador
Maimonides, calificado de Santo Tomas del juda-
ismo.

De la época del califato que hizo de Cérdoba
el cerebro de las comarcas de occidente, se sig-
nificaron, entre muchos, Rasis, Arrazi, lite-
rato, autor y poeta, los historiadores Aljoxani
y Abenhayén; el granadino Abenaljatib, bibgrafo
de sus coterraneos ilustres; Abenjaldum el mas
notable de los cronistas musulmanes, Averreos
estudiado por Santo Tomés y a quien Renan con-,
sagré uno de sus mejores libros; y la poetisa
Racunia, de Granada.
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Traemos a este discurso los nombres ilustres
de unos pocos representantes de la literatura his-
pano-latina, hispano-judia e hispano-arabiga, por-
que hemos creido conveniente sefialar, somera-
mente, el desenvolvimiento y el abolengo del idioma
de Espafia al tiempo del Descubrimientoy Conquis-
ta de Ameérica.

En Puerto Rico la ensefianza di6 comienzo, co-
mo en toda América a la sombra de la iglesia de
Cristo, y como bien lo expresé6 Tomas Navarro
Tomas, “el modo de hablar de los colonizadores
sirvié de base al conjunto lingiiistico sobre el cual
fué elaborandose a lo largo del tiempo el peculiar
perfil del acento puertorriquefio”. Mas luego, en su
libro Notas Histéricas sobre la tradicion lingiifs-
tica puertorriquefia, afiade: “En pocos paises del
habla espafiola se aprecia de manera tan viva
como entre los campesinos puertorriquenos, la es-
timacién de la diccién correcta y el temor a incu-
rrir en defectos de lenguaje que puedan significar
ineducacién o rusticidad”.

Durante cuatro siglos se fué elaborando el
espafiol de Puerto Rico sobre la base Gnica de
la lengua de los colonizadores, “modificada por las
condiciones peculiares del medio geografico y so-
cial”. Lengua de ancho cauce, en ella cabian las
peculiaridades de cada pueblo de América, porque
“los idiomas — escribia Sarmiento — se tifien con
los colores de la tierra que habitan”.
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Ya en 1858, en el Seminario — Colegio se coti- |

cedia el titulo de Bachiller en Artes y a la clase
de 1863 se otorgaban premios a un grupo de jove-
nes que luego ocuparon posiciones de gran promi-
nencia en la cétedra, el periodismo, las profesio-
nes, la literatura, el ejército, .. .. ...

Nuestra generacién del siglo XIX ha de ser
orgullo de Espafia y de Puerto Rico, porque a la
sombra de la madre que nos trajo a la civilizacion,
desarrollamos nuestra personalidad de pueblo cul-
to, cristiano, laborioso y amante de la libertad.

A esa misma generacién le debe Puerto Rico
la abolicién de la esclavitud.

Realizada la abolicién de la esclavitud, em-
prendieron aquellos hombres una nueva cruzada
por las libertades politicas, tratando de conseguir
un gobierno mas en consonancia con el espiritu
libertario de América. :

Y por fin vinieron de Espafia las reformas.

Por los decretos de 25 de noviembre de 1897,
se vieron al fin satisfechas las aspiraciones de la
Isla de Puerto Rico. Espafia nos concedié un go-
bierno sobre la base de una franca autonomia, o
sea el gobierno de Puerto Rico por los puertorri-
quenos, mas amplio que el de las colonias ingle-
sas de Australia y Canad4, y mas ventajoso anqn.
porque respetaba a los puertorriquefios su anti-
gua representacion en las Cortes Espafiolas por
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fnedio de tres senadores y sus representantes, ele-
gidos por sufragio universal.

i25 de julio de 1898!

Las tropas norteamericanas asaltan y.captu-
ran la poblacién de Guanica al sur de la isla.

En dias sucesivos ocuparon otros pueblos.

Espafia estaba indefensa. Peleaba en Coamo,
Aibonito, Guayama, Arroyo, Hormigueros, Las Mz,a-
rias y en algin otro sector de la isla. Defendia
con heroismo sus posiciones militares, porque los
espafioles ni saben rendirse con mansedumbre ni
morir por la espalda.

2 de agosto de 1898.

William R. Day, Secretario de Estado de los
Estados Unidos y Julio Cambon, embajador extra-
ordinario de la Reptblica Francesa en Washing-
ton, firmaron los articulos del protocolo que pre-
cisaban los términos en que los gobiernos de los
Estados Unidos y Espafia restablecian la paz entre
ambos paises.

El articulo 2do. del Protocolo establecia:

“Espafia cederd a los Estados Unidos la isla
de Puerto Rico”.

El 16 de octubre, el Capitan General don
Manuel Macias y Casado abandonaba el Palacio
de Santa Catalina para abordar el vapor Covadon-
ga que lo llevaria a Espafia.
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Una semana mas tarde, el General don Ricardo
Ortega Diaz, segundo cabo y gobernador de la
plaza de San Juan, sali6 del Arsenal para abordar
el vapor Montevideo con los tltimos soldados de
Espafia.

El dia 10 de diciembre se¢ firmé en Paris el
Tratado definitivo de paz.

En este tratado se reprodujo el articulo 2do.
del Protocolo del armisticio.

Asi, de una provincia espafiola, pasamos a ser
los puertorriquefios una posesién de los Estados
Unidos.

Hasta el 30 de abril de 1900 estuvo regido
Puerto Rico por un gobierno militar.

¢Como fuimos juzgados por los invasores?:
En febrero de 1899 el corresponsal del “New York
Post”, escribia desde San Juan: “Yo creo firme-
mente que los habitantes de Puerto Rico estan
mejor preparados para una forma de gobierne
territorial que los de cualquiera de nuestros actua-
les territorios del Oeste, o, si en eso vamos, que
los de unos cuantos de nuestros estados del lejano
Oeste o del Sur.”

Mas tarde, el Gobernador William H. Hunt
decia al Presidente y al Congreso de los Estados
Unidos: “Este pueblo tiene una civilizacién que,
en muchos respectos, est4d tan avanzado como la
de cualquier pais de Europa o de América. Antes
de Jamestown y de Plimouth Rock, Puerto Rico
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era una comunidad socialmente bien desarrollada.
Las escuelas — afiadia — no podrén, ligeramente,
prescindir de este hecho”. O sea que Puer‘?o
Rico, para entonces, era lo que el Doctor Gregorio
Marafién define asi:

“Todo pueblo es una entidad viva y, por serlo,
estd sujeto a un ciclo constante, Este ciclo pasa
siempre por las mismas etapas: familia, pafs,’ na-
ci6n. Los ntcleos iniciales, las familias se reunen
para formar el pafs; el pais que todavia no es na-
cién, pero que tiene una estructura mas fuerte que
la nacién, la estructura perdurable que dan los
cuatro factores de creacién social: la geografia, la
religién, la tradicién y la lengua. El pais, es por
tanto, indestructible, como la propia familia, a la
que prolonga, y es la primera y més pura expre-
sién de la patria”.

El dia 1ro. de mayo de 1900 se organizé el
gobierno civil de acuerdo con la Ley Foraker, vo-
tada por el Congreso.

Al abolirse esta ley en 1917, pasamos a ser
ciudadanos de los Estados Unidos.

Hemos llegado hasta aqui en esta narracion
que parece alejarse del tema de este discurso,
porque ha de servir de fondo al destaque del dc,esgn-
volvimiento de cincuenta afios de cultura hispanica
en Puerto Rico, realizada en un ambiente absolu-
tamente adverso. :
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Tan pronto como se estableci6 el gobierno
civil se implanté un sistema de instruccién ptblica
obligatoria, imponiendo el inglés como wnico ve-
hiculo de ensefianza y reduciendo el espafiol a la
condicion de lengua extranjera en su propia tie-
rra.

Fué esta tirania la que hizo exclamar a nues-
tro patricio Luis Mufioz Rivera: “Todos los yu-
g0s nos parecen odiosos; el yugo del idioma nos
parece intolerable”.

Esta tiranfa fué reconocida por los mismos
educacionistas norteamericanos.

El profesor Nicolds Murray Butler, presidente
de la Universidad de Columbia, asi lo hizo constar:

“Si un nifio de tierna edad tiene la des-

gracia enorme de que se le facilite un poco
el conocimiento de una lengua extranjera a
expensas, como es de rigor, de una mayor y
mejor conocimento de su lengua maternal,
y el chorro espontdneo y generoso de su na-
tiva energia mental se encuentra devuelto ha-
cia dentro en lugar de seguir brotando natu-
ralmente hacia afuera, el resultado probabi-
lisimo es un caos intelectual, originador de
dafios incalculables y que impide que en la
vida mental del nifio, ocurran un millén de
cosas buenas”.

“Es totalmente imposible desde el punto de

vista psicolégico, atravesar el periodo de
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aprendizaje de una lengua extranjera a la
edad en que la maternal se estd acentando
y acomodando, sin que esta ultima quede,
para siempre deformada y mutilada.”

“El estudio de toda lengua extranjera debe
ser reservado para la escuela superior o se-
cundaria porque es un estudio que invita y
contrifie a la comparacién con la lengua ma-
ternal, y a un analisis, mas o menos reflexivo,
de los respectivos vocabularios y de las sen-
das formas gramaticales y sintacticas.”

Y del profesor F. C. Woddward son estas palabras:

“La lengua vernacula no debe ser nunca con-
siderada en las escuelas como una asignatura
mas; como una asignatura subalterna, o alter-
nable con otras, o electiva al capricho volun-
tarioso de los alumnos o de terceras personas.
Por virtud de ser la lengua maternal, su cono-
cimiento y su estudio son un requisito previo,
una condicién preliminar para emprender
otra clase de estudios; todos los otros estudios
estédn supeditados a ella; ella se reserva el de-
recho de coordinarlos y dirigirlos todos”.

“Cuando se dice que el conocimiento de la
lengua madre es un requisito previo, indis-
pensable para el buen éxito en el estudio de
todas las asignaturas, se ha dado forma a



una proposicion axiomatica; o por lo menos,
casi tan axiomatica como esta otra: Un hom-
bre para caminar necesita tener piernas”.

Puerto Rico luché con los recursos espirituales
de su raza indomada e indomable frente a las
fuerzas poderosas que atentaban contra la super-
vivencia de nuestra lengua vernacula. Contra los
de alla y contra los de aqui, porque las fuerzas
asimilistas en Puerto Rico han existido siempre.
Para muchos cojos del espiritu ha sido el asi-
milismo una carrera productiva, pero al final
siempre efimera.

Ante la amenaza que se cernia contra la len-
gua, arca de la cultura, como la llama Unamuno,
reaccioné nuestro pueblo.

Queriamos aprender inglés y conservar nues-
tra lengua vernicula. ;Que mejor férmula para
ello que la que una vez insinuara el ilustre educador
norteamericano, Dr. Martin G. Brumbaugh? “la
conservacion del espafiol y la adquisicién del in-
glés”. Era todo lo que se podia pedir a un pueblo
que tenia el espafiol como lengua de su cultura
y una clase intelectual cultivada que no podia
consentir que nos convirtiéramos, como los de Flo-
rida, Nuevo Méjico, Texas, California, en los “in-
validos del habla, los cojos, mancos y tullidos de
la expresion, el baldado espiritual, incapaz de mo-
verse entre sus pensamientos”, como los llamaba
Pedro Salinas.
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Nuestro idioma se imponia y cada dia era ma-
yor el entusiasmo y la devocién de nuestros hom-
bres de letras para el enriquecimiento de nuestra
bibliografia.

Un cuarto de siglo desde el cambio de sobera-
nia politica y nuestra habla y toda nuestra pro-
duccién literaria tenia un cuarto de siglo méas de
hispanidad.

Asi lo reconoci6 el ilustre don Tomés Navarro
Tomas que vino a Puerto Rico para darnos mucho
de su sabiduria y calé en lo més profundo del
problema linguistico de nuestro pueblo con criterio
y rigor cientifico, tomando, como era de esperar,
nuestra condicién islefia, reducido territorio, ac-
cidentada topografia, elevada dencidad de pobla-
cién, elemento afroantillano, antigua y arraigada
cultura hispanica, y cambio de situacién que ha-
cia un cuarto de siglo puso el pais bajo la depen-
dencia de los Estados Unidos.

“No puede ser un mal — dijo Navarro Tomé&s
— que en Puerto Rico se hable un espafiol cada
vez mas uniforme y correcto, como de hecho ha
de ocurrir si los acontecimientos siguen la marcha
que ahora llevan.”

“El espafiol de Puerto Rico, visto en su evolu-
cidon histérica, ofrece ensefianzas aplicables al es-
tudio del lenguaje de los deméas paises hispano-
americanos, y mas especialmente, el de aquellos
gue constituyen la zona antillana. Considerado
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en lo que se refiere a las circunstancias particu-
lares de su situacién actual, el habla de la isla
aparece como ejemplo y leccién de una de las
experiencias mas interesantes de la linguistica
americana.”

Es la misma conclusion a que también 1legé el
doctor Victor S. Clark, quien traido a Puerto Rico
para estudiar el “problema”, tuvo que confesar
que el inglés no sera otra cosa en Puerto Rico que
“el idioma comercial y politico de esta isla, y ha-
bra de ensefiarse para que la nueva generacién
pueda disfrutar de las mismas ventajas en los ne-
gocios y en las carreras profesionales o politicas,
que sus compatriotas del continente.”

En Puerto Rico no existe influjo del inglés
en forma que tienda a deformar nuestra habla.

“El influjo del inglés en la pronunciacion
puertorriquefia — comenta el profesor puertorri-
quefio Dr. Rubén del Rosario — es insignificante
en la realidad. No hemos incorporado a nuestra
habla diaria ni una sola vocal, ni una sola conso-
nante, ni en ningiin caso la entonacion sigue la
curva tonal del inglés. Por el contrario, se han de-
formado fonéticamente, acomodandose a nuestros
hébitos articulatorios, lo que sucede en todos los
idiomas.”

“Tampoco en la morfologia puede sefialarse
influencia perceptible fuera de alguna que otra
palabra aislada. En general, ni el género; ni el

19

nimero, ni el modo, ni la voz, ni los tiempos ver-
bales han sido afectados por el contacto con el
pueblo norteamericano”.

¢Cémo pudo Puerto Rico, al tiempo del cam-
bio de soberania, con una poblacién de unas 800,000
almas sobre un reducido suelo de 3,600 millas cua-
dradas, resistir el impacto de una nacién poderosa,
de millones de habitantes, que cuando discutia en
el Senado Nacional el Tratado de Paris, proclamé
su nueva politica expansionista?

Porque, como dijera Santos Chocano en su
discurso pronunciado en el banquete que se le
ofreciera al tiempo de ausentarse de nosotros en
el afio 1913, “Puerto Rico es el signo revelador
de la vitalidad de nuestra raza, que, ni atin en el
supuesto de que se aviniese a ello, podria ser anu-
lada ni absorbida por ninguna otra. Un millén
doscientas mil almas que, hace quince afios fueron
sumadas a los dominios legales de los Estados Uni-
dos de Norte Ameérica, han permanecido vigorosa-
mente distintas de sus dominadores, atin recono-
cida la potencialidad de éstos, que, en las reservas
de su criterio tendrdn que conformarse con ser,
pese a Washington, y a Franklin y a Lincoln y a
Cleveland, duefios ocasionales del territorio de
Puerto Rico, pero no de su espiritu nacional?”.

Este fenémeno, advertido por el gran poeta
peruano que al marcharse nos dejé con su recuer-
do todo un libro de versos inspirados en nuestra
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tierra, lo explica asf el ilustre don Antonio Oliver:
“Entre topos y logos hay una estrecha e
intima relacién. Nace el hombre adscrito a
un topos, a un lugar; pero también, a un
logos, a un verbo. Otras veces el logos nos
conquista y es nuestro verbo de adopcién,
como asimismo existen las patrias o tierras
adoptivas. Cuando el hombre pierde el logos,
en el suspiro de la muerte, todavia el topos lo
recibe y sepulta. El logos es lo espiritual y
divino; el topos, lo esencial y terreno.”
“Hay pueblos y naciones de un topos
reducido, a los que el logos no les cabe en
el cuerpo. Como a muchos hombres, que tie-
nen un gran espiritu en una estructura fisica
pobre y enteca. En cambio, a otros paises de
extenso topos el logos les viene chico.”
Con estas bellas palabras lo expres6 también
el ilustre presidente don Samuel R. Quifiones, en
su discurso al tiempo de instalarse esta Academia:
“Cala tan a lo hondo del espiritu puerto-
rriquefio la huella de la cultura de siglos que
en espafiol hemos aprendido y hemos vivido
que no hay fuerza politica, ni influencia so-
cial, ni tendencia, mixtificadora que en nues-
tro pueblo pueda quebrantarle sus valores de
permanencia al idioma que habla esa cultura.”
Nuestra produccion literaria — para mejor
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ajustarnos al tema de este discurso — confirma
la teoria.

La produccién literaria. De este aspecto de
la cultura, dice Enrique Diaz — Retg:

“Uno de los factores méas poderosos que pue-
da tener un pafs para enaltecimiento y prestigio
en el mundo, es el de la lengua en que habla, es-
cribe y se da a conocer cuando en ella se han
producido libros, monumentos literarios de fama
universal, y cuando la historia del pais registra
fastos y gestas de incomparable valor.”

Durante lo que va de este Siglo XX, hemos
tenido dos generaciones de poetas y literatos: la
aparecida en 1890-1912, y la otra, con posteridad,
que se halla en plena florescencia intelectual.

La extension de este discurso nos impone la
obligacién Unica de concretarnos a sefialar nom-
bres. Ni siquiera intercalar trozos de sus obras
escasamente divulgadas entre los paises de nues-
tra habla. Si queremos hacer constar que cada
nombre aparece en uno o més libros publicados
que han merecido los elogios de la criticia.

Por falta de una bibliografia completa — la de
Pedreira cubre hasta el afio 1932 — hemos tenido
que fiar a la memoria la cita de nombres. Mu-
chos, muchos, no apareceran aqui incluidos y es-
peramos incluirlos luego.

En el primer grupo sefialaremos a Julidn E.
Blanco y Sosa, Francisco Mariano Quifiones, Fran-
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cisco J. Amy, Calixto Romero Cantero, Luis Bona-
foux, Eliseo Font y Guillot, José C. Barbosa, Luis
Mufioz Rivera, José de Diego, José Gomez Brioso,
Luis Sanchez Morales, Mariano Abril, Luis Rodri-
guez Cabrero, Federico Degetau, Manuel Fernan-
dez Juncos, Gabriel Ferrer, Rosendo Matienzo Cin-
trén, Manuel Zeno Gandia, José Mercado - Momo -
Ramoén Marin, Antonio Cortén, Rafael Liopez Lan-
droén, Vicente Palés Anés, Cayetano Coll y Toste,
Manuel Quevedo Béaez, Vicente Balbas Cap6, Ma-
nuel Maria Sama, Félix y Rafael Matos Bernier,
José Maria Monge, Lola Rodriguez de Tid, Angel
Acosta Quintero, Eugenio M. de Hostos, Angel Ri-
vero, Salvador Brau, Agustin Stahal, Francisco
Mariano Quifiones, Toméas Carrion Maduro, Ma-
nuel Martinez Plee, José M. Nazario, Francisco del
Valle Atiles, Eugenio Astol, Ramén Negréon Flores,
José G. Torres, Ferdinand R. Cestero, Guillermo
Atiles Garcia, Trina Padilla de Sanz, Pablo Mora-
Jles Cabrera, José y Quintin Negron Sanjurjo,
Eduardo Newmann, Juan Zacarias Rodriguez, Ma-
nuel Martinez Roselld, Federico Asenjo, Carlos Ca-
sanova, Rafacl del Valle Rodriguez, Clemente Ra-
mirez, José Gordils, Sotero Figueroa, José Contre-
ras Ramos, José Muifioz Rivera, Manuel Guzman
Rodriguez, Pedro C. Timothee, Pedro Pablo Var-
gas, Mariano Riera Palmer, Luis Felipe Dessus,
Sebastian Dalmau y Canet, Ana Roqué, Luis Ca-
baller, Modesto Cordero, Guillermo V. Cintrén,
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Angel Paniagua, Romualdo y Cristébal Real, Fran-
cisco Vincenty, Felipe Janer, José Rodriguez Cas-
tro, Virgilio Davila, Augusto Malaret, Joaquin Pu-
jals, José M. Lomba, Pedro de Angelis, Juan Es-
cudero Miranda, Matias Gonzalez Garcia, Francis-
co R. de Goenaga, José Tous Soto, E. Comas Pagan,
Joaquin Barreiro, Luis Mufioz Morales, Roberto
H. Todd, -

Del segundo grupo hay que sefialar a Luis
Llorens Torres, Nemesio Canales, Epifanio Fer-
nandez Vanga, Jestis Maria/Lago, Enrique Zorrilla,
José de Jests Esteves, José Pérez Losada, José
Julia Marin, Juan B. Soto, Padre Juan Rivera Ve-
ga, Jacinto Texidor, Antonio Nicolas Blanco, Eva-
risto Ribera Chevremont, Antonio Pérez Pierret,
Rafael Ferrer, Miguel Guerra Mondragon, Carmen
Gomez Tejera, José, Cayetano y Victor Coll y Cu-
chi, Maria Cadilla, José Coll Vidal, Carlos N. Ca-
rreras, Antonio Coll Vidal, Félix Cérdova Davila,
Gustavo Fort, José Antonio Davila, Luis Antonio
Miranda, Concha Meléndez, Luis y Vicente Palés
Matos, J. I. de Diego Padro6, F. Negroni Mattei,
Manuel Benitez Flores, Eugenio Benitez Castaio,
Antonio Mirabal, Rafael H. Monagas, Antonio S.
Pedreira, Lydio Cruz Monclova, Generoso Morales
Mufioz, Margot Arce, Antonia Saez, Rafael W. Ra-
mirez, Gaspar Rivera, Francisco R. Amadeo, Car-
melo Martinez Acosta, Matias Real, Pedro de Die-
go, Luis O’Neill de Milan, Jorge Adsuar, José Joa-
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quin Ribera, Manuel O. Garcia, Francisco P.
Jiménez, Mercedes Moll, Pedro Angel Cebollero,
Luis Munoz Marin, Nicolds y Julio Soto Ramos,
Enrique Ramirez Brau, Angel M. Villamil, René
Jiménez Malaret, Luis Samalea Iglesias, Francisco
M. Zeno, Nicolas Rivas, Cosme Arana, Emilio S.
Passarell, Regino Rosario, Rafael Montafiez, Ra-
fael Martinez Nadal, Miguel Meléndez Mufioz, Ra-
fael Martinez Alvarez, Juan B. Huyke, Luis Villa-
ronga, Bolivar Pagan, José Padin, Joaquin Mon-
teagudo, Francisco Manrique Cabrera, Angela
Negron Muifoz, Soledad Llorens Torres, René
" Jiménez Malaret, P. H. Hernindez, Manuel A.
Martinez Dé&vila, José A. Romeu, José Arnaldo
Mayners, Josefina Rodriguez Loépez, Arturo Mora-
les Carrion, Enrique Laguerre, Mariano Villaron-
ga, Dr. Montalvo Guenard, Joaquin Loépez Lo-
pez, Ignasio Guasp, Ernesto Avellanet Mattei, Jo-
sé Yumet Méndez, Luis Dalta, Manuel Ménde£ Ba-
llester, Rafael Cuevas Zequeria, Jests Gil de
Lamadrid, Juan Augusto y Salvador Perea, Cle-
mente Pereda, Cruz Ortiz Stella, Manuel Rios Oca-
fia, Graciani Miranda Archilla, Washington Llo-
rens, Luis Hernandez Aquino, Antonio Cruz y
Nieves, Fernando Gonzalez Alberty, Haydee Ra-
mirez de Arellano, Luis Rechani Agrait, Toméas L.
Batista, Alfredo Collado Martell, J. Enamorado
Cuesta, Fernando J. Géigel, Gonzalo O’ Neill, En-
rique Lefebre, Francisco Cerdeira, Emilio J. Passa-
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rell, Conrado Asenjo, Max Rios, Emilio del Toro
Cuevas, Monserrate Deliz, Luis Domenech Hernan-
dez, Adolfo de Hostos, José Gonzalez Ginorio,
Mas recientemente, el grupo de jovenes que
llega hasta nuestro presente, J osé A. Balseiro, Emi-
lio S. Belaval, Gustavo Palés Matos, Juan Valde-
jully Rodriguez, Clara Lair, Cesareo Rosa Nieves,
Arturo Morales Carrion, Carlos E. Chardén, Isa-
bel Gutiérrez del Arroyo, Vicente Géigel Polanco,
Juan Antonio Corretjer, Samuel R. Quifiones, Fer-
nando Sierra Berdecia, Abelardo Diaz Alfaro,
Amelia Ceide, Antonio Cruz y Nieves, Julia de
Burgos, Humberto Padr6, Marta Lomar, Carme-
lina Vizcarrondo, Obdulio Bauza, Monelisa L. Pé-
rez Marchand, Marigloria Palma, Eugenio Rentas
Lucas, Ernesto Juan Fonfrias, Antonio Pacheco
Padré, Carmen Alicia Cadilla, Jorge Font Saldana,
Eugenio Fernandez Méndez, Rafael Rivera Otero,
Jestis Gil de Lamadrid, Carmen de Mar, Angel
Rigau, Francisco Arrivi, René Marqués, Felipe N.
Arana, Alma Rubens, Tomés Blanco, Nilita Vientos
Gastén, Antonio Fernés, Antonio J. Colorado, Sal-
vador Ti6, Pablo Morales Otero, Joaquin Lopez
Lépez, Francisco Matos Paoli, Isabel Cabanillas,
Manuel Font Jiménez, Felipe N. Arana, Juan Avi-
lés, Graciani Miranda Archilla, Laura Gallegos,
Arturo Cadilla, Ratl Géandara, Juan B. Pagan, J.
Torres Masorana, Maria Teresa Babin, Edna Coll,
Jorge Luis Morales, Francisco Rivera Landron,
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Lufs M. Morales, Enrique Jiménez Sol4, Francisco
RPJas Tolinchi, José Paniagua Serracante, Anto-
nio Paniagua Picazo, Manuel Diaz Soler, éarmen
Mfar:rero, Angel M. Torregrosa, Rosario Guiscafré
Félix Franco Oppenheimer, Francisco Lluch Mora’
Ismfael Rodriguez Bou, Luis Ratil Esteves Angel,
Mufioz IgartGa, Emilio Delgado, Pedro 3uvena1
R?sa, Luis Castro Quesada, Joglar Cacho. Violeta
Lopez Suria, José Emilio Gonzalez, J orge’ Felices
Luis Hernandez Aquino, Gustavo Jiménez Sicardé’
Pablo Defendini, Luis Ral Esteves, Diego O Ma-’
rr'ero, Pedro Juan Labarthe, Magda Lépez Nimia
Vicens, Antonio Oliver Grau, José Luis i\/[artin
Rafael' Rivera Santiago, Teéfilo Maldonado José,
Antonflo Ortiz, Gaspar Gerena Bras, Ricarho E.
[—%legrla, Aurelio Ti6, Anibal Diaz Montero Victo—.
riano M. Fernéndez, C. Orama Padilla, J aco’bo Cor-
c;;)’va Cshirin];), Arturo Cérdova Landrén, José Ra-
1rez Santibanez, Arturo i
L s Ramos Llompart, Enri-
, En estos grupos, entremezclados, estan los que
ganaron una ejecutoria digna de la veneracién N
dfe’l recuerdo de sus conciudadanos, los de forma-
cn?r% humanistica, cultivadores de la Historia y la
cgtlca, los que crean bellezas y contagian de emo-
cion, los estilistas que cuidan del adjetivo para
que sea efxac’co y bello, los que remodelan su prosa
con acuciosa delicadeza, los voluptuosos de la for-
ma y del ritmo, los poetas de noble y alta ins-
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piracién que viven intensamente la vida del espi-
ritu y se han consagrado como exponentes de
nuestra lirica, los que escriben grandes novelas
sobre temas puertorriquefios con estilo castizo y
cultura amplia, los que escriben para el teatro con
el aplauso de la critica, los que se han trasladado
en el tiempo para ubicar los cuadros sobresalien-
tes de nuestra historia, los maestros de civismo,
ventiladores de ideas, los animadores de las fuer-
zas vitales de nuestra raza, y los agitadores de con-
ciencias que necesita Puerto Rico para no debili-
tarse, para no apartarse de su tradicién de lucha.

Podemos acercarnos con orgullo al monumen-
to de Nebrija para dar fe de nuestra dedicacion al
idioma de Castilla.

Eramos ochocientos mil habitantes de una isla
pequefia que hablabamos espafiol cuando irrumpie-
ron las fuerzas invasoras norteamericanas con su
cultura anglosajona y sus poderosas riquezas.

Ahora somos dos millones y medio de puer-
torriquefios que hablamos con mas cuidado y con
mas veneracion el castellano, porque estamos cons-
cientes de que preservandolo en toda su pureza
estamos preservando también la pureza del espi-
ritu para podernos sentir libres y continuar y re-
novar la gran empresa cultural que iniciaron en
estas tierras los Reyes Catolicos para acrecer ca-

da dia maés el prestigio de nuestra lengua.

Esta Academia Puertorriqueiia de la Lengua
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Espafiola que me ha traido a Su seno sin que yo
tenga méritos para ello, se ha formado, yo asi Io
entiendo, para entrar a formar parte, en lo que
al idioma se refiere, en esa anfictionia de los pue-
blos hispanicos. No puede tener como propésito
ocuparse de fiscalizaciones Y purismos ridiculos.

El idioma espafiol tan rico, tan bello, tan eu-
fénico y variado, se va a seguir hablando y eseri-
biendo en Puerto Rico con los modismos que sirvan
para darle riqueza y matices nuevos, porque el
idioma no es como el agua destilada, incapaz de
conducir la corriente eléctrica Y mantener frescas
las flores. La Academia tiene una mision mas
alta gue cumplir: La constante vigilaneia para
evitar que en el futuro se pueda advertir una ma-
Lifestacién, realmente apreciable, que augure una
desiembracién de nuestra habla. Estas palabras
del ilustre presidente de esta Academia, Ledo. Sa-
muel R. Quifiones, compendian 1o que llevamos
expresado: '

“Abogar porque conservemos nuestro idioma
librandolo de absurdas artificialidades importa-
das, no significa que postulemos una paralizante
estatica de la lengua. No pretendemos fosilizar
nuestro idioma ni momificarle su expresion vital,
Los idiomas son organismos que viven; y porque
viven, se transforman; y porque se transforman,
progresan; y porque progresan, se perfeccionan;
¥ borque se perfeccionan, siven mejor al propésito
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del mutuo entenderse que Dios les ”3151gno como
misién a cumplir entre los hombres. S
Esta Academia no puede ignorar que fueb;a
idioma, precisamente, lo que di6 a mf.e.s’trg ptuierc?
el alimento espiritual que n9s permitio soste 48
nos; que en él padecimos, sofiamos, rezamosl ir -
fendimos nuestros derechos y libertades politic i;
Hoy en él conjugamos con el pu.eblo norteamex;n
cano un nuevo sentido de fratermda’d .hurna'na, in
importar que a veces resulta paradoglcf) e inco 1;
prensible que para muchos puertor?lquel}os =
puertorriquefio sea sospechoso de antlamerxcar:;s
mo. Ignoran que lo que queremos es que sean. 0S
sefiores los que hablen y conv‘er%gan y se en.tlen-
dan, jamas un mayoral que gesticula y un siervo
que se humilla. .
Y florezca en nosotros la emocién al recuerc’lo
de aquellos hombres palidos de Cristo y de Co};)ln
en cuyas manos el libro era una gran semilla

blanca.




CONTESTACION DE DON EMILIO S. BELAVAL
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Honorable Sefior Presidente de la Academia
Puertorriquefia de la Lengua Espafiola,

Honorables sefiores Académicos:

José S. Alegria nace en Dorado, pasa su ado-
lescencia etre Barceloneta y Manati, y joven aun,
__frase consagrada por una sintaxis periodistica
fuertemente imbuida de la angustia del Fausto—,
emigra a la ciudad capital San Juan Bautista de
Puerto Rico. El sereno puertorriquenismo del pe-
queiio pueblo nuestro nacido “junto a la margen
del humilde rio”, como lo llamaron nuestros poe-
tas liricos, o del “Puebhto de Antes”, como lo 1la-
maron nuestros poetas criollistas; el afan atico y
el docto sentir de aquellas encantadoras Atenas
de nuestras ciudades de la costa,— “mantenedo-
ras de la cultura grecolatina”—, como las descri-
bieron los atildados oradores de nuestros Juegos
Florales; el &mbito sonoro de las primeras capita-
les antillanas, donde los peregrinos ingenios se de-
dicaban a transformar el mundo espafiol en una
utopia de nuevo mundo, estan presentes en la per-
sonalidad, en la obra literaria, en la vida activa
y multiple de este irreductible puertorriquefio que

se llama José S, Alegria,
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Los que pudimos vivir en los pequefios pue-
blos puertorriquefios, al comenzar este siglo, fui-
mos usufructuarios de un estilo de vida bastante
‘placentero. Aunque las esencias de nuestra so-
ciabilidad eran fundamentalmente espafiolas, di-
versos nucleos europeos incorporados a nuestra
vida desde la Cédula de Gracia del 1815, habian
logrado atemperar los caracteres de la pasion espa-
fola con cierta tolerancia, con cierta intuicién de
la tragedia del hombre, que todavia no han desapa-
recido de la mentalidad puertorriduefia.

Las cuatro grandes estructuras de la menta-
lidad del pequefio pueblo de Puerto Rico, en esa
época aparte que forman los finales de nuestro
siglo XIX y los principios de nuestro siglo XX,
eran las siguientes: el concepto roménico de la
familia, con la direccion de los negocios familiares
en manos del cabeza de familia, y en ausencia de
ésta, del Consejo de Familia, una forma de pa-
triarcado, que no obstante sus muchas transfor-
maciones espirituales y juridicas, forma parte del
aura civil de las sociedades latinoamericanas; el
concepto americano de la clase basado mas en la
limpieza de la sangre que en la pureza del linaje;
el concepto politico del municipio espafiol, con su
larga tradicion foral y su autonomia de partido;
el concepto liberal de la economia agricola, con
todas las espectaciones del porvenir bien sembra-
das en la tierra, '
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Las ciudades de la costa estaban regidas por
una concepcién mas europea que espafiola de las
estructuras mentales. Casi todas nuestras ciuda-
des de la costa florecieron en el siglo XIX, bus-
cando méas el mar que el rio, las capitanias de
puerto mejor que las concesiones de agua. Asi se
comprende como las cabezas de partido de Coamo
y Afasco pasaran a Ponce y a Mayaguez después
del 1855. Los espiritus de empresa delinearon
para estas ciudades un estilo arquitecténico de
cierta frialdad monumental. Es la época de los
Stahls, los Freese, los Hepp, los Korber, los Stub-
be, los Shuck, los Wirghing, los Koppisch, los
Volkers, los Waymouth, los Lee, los Bird, los
Finlay, los Ashford, los Dehn, los Giusti, los Bou-
ret, los Bonafoux, los Tavarez, los Morell, los
Veve, los Bianchi, los Giorgetti, los Franceschi.

El patriarcado pueblerino se transformé en
una tipica sociedad burguesa. Las primogenitu-
ras se disolvieron en una concepciéon mas humana
de la tutelaridad. 'Cada miembro de la familia te-
nia negocio aparte. Las familias principales re-
sultaban ser aquellas donde la pureza de la sangre
habia logrado darse un beso de amor con la for-
tuna. La personalidad social buscé apoyo en el
cultivo de un arte— casi siempre en el de las letras
para vencer esa prevencion contra la muerte que
persigue al burgués atin en sus momentos més lu-
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minosos. El sentido politico habia trascendido del
municipio a la cabeza de partido. Se pusieron en
marcha los primeros ensayos de la agricultura
industrial y se establecieron las primeras casas
consignatarias, con unas comisiones mercantiles
tan prolijas, como las que intentara prescribir el
Ordenamiento de Bilbao. EI patronato de las be-
lias artes se mantenia como un valor entendido
en civilizacién, sabiendo que bien le iria siempre
a la belleza el elogio de la poesia y mejor podria
irle a la gloria del patricio la apologia del orador.
Esa especie de adoracién a los modelos virtuosos
de la patria, tan caracteristica de la literatura
puertorriquefia de aquella época, fué uno de los
fenémenos culturales de la mentalidad europea
de nuestras ciudades de la costa, pues sabido es
que parte de la vida del europeo se consume frente
2l panteén nacional.

Pero las ciudades de la costa atn vivian del
préstamo, tanto social como econémico, que les ex-
tendia el pequefio pueblo. Detrés de cada casa
rica de la costa habia una hacienda ubicada en
alguno de los municipios limitrofes. En las so-
lemnidades de la pequeiia urbe, aparecian todos
los afios unas cuantas beldades pueblerinas, casi
todas educadas en los pensionados catoélicos del
extranjero, luciendo los Ultimos figurines de “La
Ilustracién” o de “La Vie Parisienne”, la mayoria
de ellas con un penetrante olor a hembra de casa
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rica. Tan pronto se arrodillaban a rezarle la no-
vena a San Antonio, venia la poesia en su busca,
para declararlas diosas del amor o reinas de la
poesia de los proximos juegos florales.

La ciudad-capital empezaba ya a ser la gran
ciudad, esa gran ciudad que siempre han visuali-
zado los artistas y pensadores de todos los pueblos
como la gran sede de la espiritualidad nacional,
donde estan los monumentos histéricos, los orga-
nismos del estado, la Secretaria de Bellas Artes, la
catedral, la Universidad, el Ateneo, la gran prensa,
los mejores teatros, los mas prodigos mecenatos.
A pesar de su cefio espanol de plaza artillada de
sus castillos medioevales, de su decanatos mercan-
tiles todavia en manos de los espafioles, de su po-
derosa sociedad espafiola, atn usufructuaria de las
prerrogativas de la coronay de los tiltimos residuos
americanos de la economia mercantista, San Juan
Bautista de Puerto Rico era la puerta abierta a
todos los espiritus selectos y laboriosos, que se
habian revelado contra la tutela de los patriarcas,
o contra la aritmética de los nuevos ricos. Jibaros
letrados nacidos en Barranquitas, en B‘ayamén, en:
Arecibo, en Aguadilla, en Mayaguez, en San Ger-
man, en Ponce, en Guayama, en Humacao, en Fa-
jardo, en Vieques, habian penetrado por la brecha
para apoderarse del dominio de la antigua capita-
nia general. San Juan Bautista empez6 a cons-
tituirse en lo que, sin duda, es hoy, el punto de
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reunién de la nacionalidad puertorriquefia. Ade-
maés era el gran puerto abierto a la cultura espa-
nola, a la exportacién espafiola, norteamericana y
europea, al transito poético hispanoamericano.
El estilo literario de esta época, que es lo que
aqui nos ocupa, demuestra una aspiracién homo-
génea de municipes y costefios por el dominio de
la gramatica espafiola, el ardor, el tremendo ardor
en el estudio de la retérica y poética, de la poesia
clésica. En los pequefios pueblos era casi una
biblia aquel temible “Arte de hablar en prosa y
en verso” de don Josef Gémez Hermosilla, “una
obra destinada a promover en Espafia el estudio
de las humanidades, a establecer sélidamente los
principios del buen gusto en materias literarias, a
combatir las erradas opiniones que le han estra-
gado, a recordar y sostener las sanas doctrinas, a
vindicar la memoria de nuestros clasicos injusta-
mente desacreditados por la ignorancia presuntuo-
sa de ciertos Aristarcos noveles, y a restituir su
antiguo esplendor a la hermosa lengua de Gar-
cilaso, de Cervantes”, o aquel no menos temible
“Arte de componer en lengua castellana” de don
Gabriel Cortejon, verdadera castalia de nuestros
puristas, siempre alarmados ante el posible afran-
cesamiento de la lengua castellana en tierras ame-
ricanas. El estudio de la poética puertorriquefa
de finales de siglo XIX demuestra esta aspiracién
a la escolaridad linguistica, este esmerado trata-
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miento de las formas retéricas, este melancélico
pacer de Pegaso por los amenos prados donde ca-
minara la docta contricion de Galatea. Hasta los
amanuenses de los municipios consultaban al pro-
fesor de gramatica sobre el uso de los intransiti-
vos antes de redactar sus actas consistoriales.

En las ciudades de la costa, el cultivo del latin
como idioma catolico, los clasicos latinos prudente-
menté dosificados por la censura eclesiastica, la
gramatica latina pacientemente explicada en los
colegios de varones, o por mentores privados, al-
gunos de ellos, productos de las universidades es-
pafiolas de Salamanca, de Madrid, de Barcelona,
de Granada, de Valencia, de Santiago de Compos-
tela, la concepcion de la mitologia como una pre-
historia de la literatura greco-latina, las versiones
simplificadas de la sabiduria de las antiguedad
que andaba hasta en las décimas de los trovadores
populares—famosa aquella sobre los peripatéti-
cos—, el anecdotario popular sobre los siete sabios
de Grecia, habian dotado a la mentalidad de la
pequefia urbe con un juego de imagenes de cierto
aticismo elegante, caracteristico de la prosa de
esta época. Las composiciones que se enviaban a
los Juegos Florales tenian por lema una alocucién
latina tomada de Virgilio, de Horacio, de los dic-
cionarios en hoga. Debajo de cada reloj capitu-
lar habia una inscripcién desoladora: tempus
fugit.
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Pero en la ciudad-capital las cosas eran dis-
tintas. Pese a la abundancia de bachilleres y de
profesionales de las bellas letras, los Aristarcos
noveles de que nos hablara Hermosilla, estaban
en plan revolucionario. Primero, fueron los pro-
pios poetas liricos puertorriduefios, los que al adop-
tar insensiblemente el tono sinfénico que el ro--
manticismo espafiol habia empezado a imponer
para las exhaltaciones naturalistas o las deifica-
ciones de los proto-hombres, en esa especie de
mitologia del caracter que intentara el genio ro-
méantico, dejaron de cultivar los modelos clasicos,
menos algunos endecasilabos ocasionales y algu-
nos alejandrinos que resultaban ya mas america-
nos que espafioles. Este fué el caso de José de
Diego, de Enrique Zorrilla, de Ferdinand R. Ces-
tero. Claro siempre habia sus oposiciones, curiosa
entre ellas, la de los poetas escolares de mi ge-
neracién, todavia bajo el influjo de nuestros pre-
ceptores de literatura, todos retoricistas avezados,
que pretendieron contrarrestar el creciente auge de
la balada francesa a lo Teodoro de Banville con
las viejas liras italianas. Yo rimé una de estas
liras italianas para el onomaéstico de mi sabio pro-
fesor don Antonio Sarriera, que gozaron de bas-
tante popularidad en los circulos poéticos estudian-
tiles, sobre todo una que decia:

Marqués de Santillana,
la moza que cant6 tus serranillas,
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dejé de mala gané;
sus gordas pantorrillas
poblaron mis desvelos de cosquillas.

pero indudablemente ésto fué un caso donde la
picardia de la intencién se impuso sobre la ca-
lidad poética.

Segundo, era ya la presencia del modernismo
americano; el retorno de José de Diego de la Uni-
versidad de Barcelona, el retorno de Luis Lloréns
Torres de la Universidad de Granada, la visita
de José Santos Chocano a Puerto Rico, “aquella
libertad ritmica, que habia logrado silenciar la
sagrada castalia”, como nos advertian los partida-
rios de don Narciso Campillo y Correa y aun de
don Francisco Navarro y Ledesma, —Scientia
bene dicendi—, almas no por mas modestas menos
influyentes en el florilegio nacional. Lo cierto es
que ya a principios del siglo XX, sin darnos cuenta
cabal de la pequefia revolucion estética, habiamos
pasado de la frondosidad de Nuiez de Arce, y del
vigorismo de Espronceda a la orquéstrica de Santos
Chocano y al parnasianismo de Rubén Dario, de

Julio Herrera Reissig y de Leopoldo Lugones.

Tercero, ya nuestra Carmen Eulate Sanjurjo habia
traducido a los poetas liricos ingleses y angloame-
ricanos; el pluriverso expresionista de Walt Whit-
man nos era conocido y ademas habia traducciones
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bastante logradas de Edgar Allan Poe por nuestros
propios poetas.

Pero, no empece estas peduefias revoluciones
del tiempo poético, desde los comienzos de esta
época aparte, que hemos situado entre los finales
de nuestro siglo XIX y los principios de nuestro
siglo XX, el énfasis en el cultivo de las bellas le-
tras por ellono decaia. Casi todos nuestros médi-
cos eran notables hombres de letras: José Gual-
berto Padilla, Ramoén Emeterio Betances, Agustin
Stahl, Cayetano Coll y Toste, Manuel Zeno Gandjia,
Rafael del Valle, Manuel Quevedo Béez; casi todos
nuestros abogados eran poetas o escritores de re-
nombre: Manuel Corchado, José de Diego, Luis
Lloréns, Antonio Pérez Pierret, Epifanio Fernan-
dez Vanga, Nemesio R. Canales.

Esta ruta interior de la puertorriquenidad —el
pequenio pueblo antes, la ciudad de la costa des-
pués, la ciudad-capital, por tiltimo— ha creado los
tipos de mentalidad puertorriquefia més estables
v més caracteristicos. El hombre puertorriquefio
que mejor comprende lo que es Puerto Rico es
este hombre que ha disfrutado de las tres colecti-
vizaciones clésicas de nuestra espiritualidad. Su
concepto de la patria como algo superior al con-
cepto antropoldgico de la nacionalidad o al con-
cepto politico del estado, su aprecio por los aspec-
tos ideales de la cultura y su menosprecio por los
aspectos materiales de la vida, su concepcion re-
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ligiosa del hombre, su concepcién del liderazgo
como una responsabilidad moral que se le debe
al mas humilde, su bonhomia, su innato sentido
humanista de la clase, responsable de una bien
equilibrada apreciacién de la vida democratica, lo-
graron imponerse por un largo correr de los afios,
para crear una personalidad puertorriquefia, forta-
lecida por las mejores esencias populares de la
personalidad espafola, pero que no era espafiola,
nutrida por las mejores influencias europeas, pero
que no resultaba europea, una personalidad apa-
sionada por el bien, por la belleza, por la justicia,
pero sin pasién, que tantos amigos nos ha con-
quistado fuera de la pequena isla.

Cuando José S. Alegria llega a San Juan, se
instala en la Plaza de Coldn, que es lo mismo que

. decir, a la sombra de uno de los castillos medio-

evales de la ciudad murada, al lado de la brecha,
que con el correr de los afios, cerraria el Casino de
Puerto Rico. Frente a su casa esta el Teatro Mu-
nicipal, y desde su acera se camina por la calle de
San Francisco. Yo lo conoci en el estudio del
pintor espanol don Fernando Diaz McKenna. Ale-
gria habia sido en sus mocedades discipulo de Fras-
duito Oller, quien a su vez habia estudiado con los
impresionistas franceses en Paris.  Iba al estudio
de aquel bondadoso pintor, méas por el placer de
pintar bajo la critica del buen maestro, que para
estudiar pintura. Después exhibia en el Ateneo
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Puertorriquefio donde obtuvo medallas y men-
ciones.

Esta aficion por los pinceles lo hizo tomar
parte en aquellas endiabladas polémicas de los
velazquistas con los sorollistas, de los apasionados
de Goya con los apasionados de Renoir y Manet,
y aun en la rivalidad, que en un plano menor, pero

de igual exhaltacién, mantenian los ilustradores

de revistas literarias, unos a favor de la fugacidad
de trazos de Ricardo Marin, otros en favor de las
ojeras sepias del inefable Penagos, los mas en fa-
vor de aquel severo dibujo humoristico de Mario
Brau, con cabezudos de piernas enanas y con gi-
gantes de caras de bibelotes, que estuvo tan en
boga en las revistas francesas, espafiolas e hispa-
noamericanas. Hay una pequefia revista literaria,
Vida Moderna, fundada por Pepe Alegria, cuyo
dibujante era Francisco Roldan, quien entre las
tendencias aue se debatian, resultaba ser casi un
clasico.

El momento en que José S. Alegria llega a
San Juan, es uno de los mejores momentos en la
historia de la ciudad-capital. Todas las familias
principales de la capitalidad vivian dentro de las
murallas. Habia un paseo para princesas y un
parque de convalescencia. Puerta de Tierra era
todavia una especie de playa veraniega. La ter-
tulia mafianera de “La Democracia”, de “El Car-
naval”, del bufete de José de Diego en la Plaza
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de Armas, del Colonial, de “La Mallorquina”; la
tertulia atardecina del Hotel Inglaterra, del Casino
Espaiiol; la tertulia nocturna del Ateneo Puerto-
rriquefio, de La Cafetera, de la Plaza de Armas,
de la Plaza del Mercado, consumian parte de la
mafiana, mas de la media tarde y una buena parte
de la noche de los habitantes de la ciudad-capital.

Antes de llegar a San Juan, Alegria habia
sido maestro, abogado, poeta, cultivador del casi-
nismo artistico, mantenedor de Juegos Florales,
conversador de la Atenas manatiense. Hay una
excelente descripcién de esta vida manatiense de
principios de siglo, hecha por el propio Alegria,
para servirle de epilogo al libro de Enrique Zo-
rrilla “Trovas de Amor y Gesta”. Ademas de sus
conocimientos profesionales y de sus cultivos lite-
rarios, sus gustos como hombre de teatro y como
hombre de sociedad, le habian dado esa variedad
de temas, esa estimacién de todas las cosas, que
posefan los conversadores de la época. Para él
el arte de conversar no tiene secretos. Un estu-
dioso de la historia de su pueblo, sobre todo su
historia politica, un amante de la poesia puerto-
rriquefia— la antologia que hizo con el eminente
poeta puertorriduefio don Evaristo Ribera Chevre-
mont sobre los poetas de la primera generacién
modernista, es tal vez la primera gran antologia
de la poesia puertorriquefia— su curiosidad por la
vida, su visién rapida de periodista unida a su
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analisis reflexivo de pensador, le habian dotado
desde su juventud, de ese arte imprescindible a la
personalidad literaria que es el arte de conversar.
Ademés su insobornable rebeldia de patriota y su
inveterada reciedumbre de ser extrahistorico,—
no hay que olvidar que los Alegrias son vascos—
reunia en torno a él a las juventudes patridticas
de su época. Habia hecho campafias con Rosendo
Matienzo Cintrén para la unién de todos los puer-
torriquenos y se habia destacado en varios de los
movimientos libertarios de Puerto Rico. Como
miembro de la Junta Central del Partido Unién
de Puerto Rico, habia sido uno de aquellos habiles
mediadores entre el racionalismo del sefior Mufioz
Rivera y el idealismo del sefior de Diego.

Los hébitos capitalenses pronto se apoderaron

de su espiritu. Aquella roméantica San Juan, can-

tada por José Santos Chocano, por José de Jestis
Esteves, por Evaristo Ribera Chevremont, por Luis
Antonio Miranda y por Rafael H. Monagas, se en-
cuentra extravasada en la vida de Pepe Alegria,
con ese préstamo misterioso que la ciudad le da al
hombre de sensibilidad, para que sus auras lle-
guen a confundirse en el amoroso abrazo del estilo.

Por las mafanas, salfa temprano de la Plaza
de Colon, con ese paso que mientras mas preten-
de ser apresurado en el gesto mas lento resulta
en el movimiento. Entraba a dar los buenos dias
en la redaccién de “La Democracia”, compraba sus
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primeros hojaldres en el Callején de la Capilla,
curioseaba brevemente la misa de San Francisco
y se detenia a leer la nueva croniquilla de Barrei-
ro o el ultimo epigrama de Perico de Diego; de
alli salia a probarse un fieltro en la sombrereria de
Sabino; se detenia en el Colmado Cerecedo en bus-
ca de foie gras o de trufas, y por fin llegaba a la
esquina del antiguo Gonzéalez Padin, loada por
nuestros poetas modernistas, como el méas caracte-
ristico paraje de la vida capitalense. -

Hay unos versos del propio Alegria, “Sirenas
de Cristal” donde el poeta describe la fascinacién
que ejercen las vidrieras de las tiendas sobre el
paseante sensibilizado de una ciudad. La famosa
esquina era en este tiempo una de los pefias més
conspicuas de la capital. Politicos, periodistas,
donjuanes, elegantes de la colonia, se apretujaban
en alguna hora del dia, entre el rabo de gallo y la
cacerola, o entre vermu y la olla podrida, a repasar
ese pintoresco rosario de la maledicencia que cons-
tituye el anecdotario urbano.

Tan pronto se lustraba las botas en el Pasaje
Matienzo, Pepe Alegria seguia hasta las vidrieras
de “La Opera” y de “Los Diablos de la Plaza”, si-
guiendo el hilo de su humor poético o de su cavilar
de filésofo, hasta acabar frente a los casimires in-
gleses de Ike Goldsmith. Después de saludar a
la venus de Milo del Hotel Malatrassi, se iba a
curiosearle los estantes a la Libreria Sanjurjo, a




48

cargo de un de aquellos clasicos libreros nuestros,
sentados imperturbablemente en sus mecedoras de
bejuco de Viena, bajo una gorra de sec}la negra,
mas coleccionistas que libreros, que sentian pavor
que alguien les comprara un libro, pasando luego
a contemplar la tltima beldad retratada por don
Rafael Colorado. Ya en el estanco de Felipe Cam-
pos, recogia “La Esfera”, el “Mundo Nuevo”, el
“Mundo Grafico”, el “Blanco y Negro”, el “ABC”,
“E] Sol”, “La Ilustracién Francesa”, “La Tlustra-
cién Italiana”, “Caras y Caretas”, “La Nacion” y
«F] Diario de la Marina”. Habia ademas que de-
tenerse en el Paris Bazar, la mas renombrada
sirena de cristal del San Juan de principios de si-
glo, merceria combinada con casa de modas, cas'a
de perfumes, ¥ casa de musica, donde se organi-
zaban los carnavales de sociedad, y se imponia la
moda.

Las diez de la mafiana las esperaba bajo el
reloj de la Joyeria Bouret. Tomaba su café junto
a Federico Rubert, Eduardo Lomba, Monchin Sia-
ca, Rafael Ferrer, Damién Monserrat, o al doctor
Glines, o tomaba su mafanita junto a Luis Brau,
Jorge Adsuar, Luis Vizearrondo, y Rafaelito Pala-
cios, en aquellas inalterables pefias de La Mallor-
quina, y siempre presuroso pero nunca apresurado,
iba hasta La Primavera de don Paulino Galguera,
en busca de aquellas diminutas ediciones en piel
o en cuero, con que la “Coleccién Estrella” quiso
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enfrentarse al monopolio’ que la Biblioteca ~de
Obras Famosas, habia establecido en Ameérica.

Satisfecha su blibliomania, entraba en “El Cozr-
te Inglés” a tentar alglin dril de hilo nimero cien,
tan solicitado por nuestros palomos capitalenses o
en “La Cafetera”, verdadera pefia de la poesia
modernista, o le registraba las cuevas de vinos a
Cadierno, a los Fernandez, a los Freirias, a los
Quintana en busca de cofiaques y vinos generosos.
Alguna que otra mafiana bajaba a La Marina fras
de aquellas salchichas catalanas, sardinas portu-
guesas, arenques ahumados y macarelas, que tan-
to bien le hicieron a la vinculacién histérica. Ya
de regreso, sudoroso, cargado de paquetes, entraba
en la Libreria de los Hermanos Real para darle pa-
lique a aquel bonisimo impresor y poeta espanol
que se llam6 Matias Real. Hasta alli llegaba al-
gan peoncito del servicio doméstico, o algiin man-
dadero del comercio espafiol, a llevarse los pa-
quetes.

Pepe Alegria ha sido uno de esos compradores
sempiternos que trabajan la ciudad de un extremo
a otro. Su pasién por los libros, su devocién por
la familia, sus gustos de hombre elegante, su afi-
cion al arte culinario, lo han convertido en ese
coleccionista de libros, en ese husmeador de tien-
das elegantes y colmados de lujo, en el descubri-
dor de esa parte de la ciudad que solo se daal que
conoce su santo y sefia. Yo siempre lo recuerde
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cargando paquetes, muchos paquetes. Su biblio-
teca es una de las mejores bibliotecas privadas
que tiene Puerto Rico. Su casa es un museo. De
cada uno de sus viajes trae bellas cosas para su
mujer, para sus hijos, para sus amigos.

Cerca de las once de la mafiana se dirigia a

las oficinas de la Central Plazuela, de la cual era
abogado, o al Banco Territorial y Agrlcola, o al
Banco Colonial Americano, o directamente a su
despacho a trabajar hasta las dos de la tarde,
dentro de aquel horario especial de los despachos
puertorriquefios que todavia mantenian.el viejo
horario espaiiol.

Por las tardes, una generaciéon de abogados
ilustres que consideraban a la abogacia catalogada
entre las bellas artes, se visitaban para transigir
asuntos litigiosos, para leerse versos y manifiestos
o para fraguar un nuevo porvenir politico. To-
dos ademas de abogados, eran poetas o prosistas
de primera linea, grandes oradores forenses, legis-
ladores. Parte del modernismo -americano, de
nuestra hlstorla politica, de nuestro anecdotario
forense, tendremos que ir a estudiarlos a aque-
llas tertulias de los despachos juridicos de José
de Diego, de Luis Lloréns Torres, de Antonio Al-
varez Navas, de Félix Cordova Davila, de Nemesio
Canales, de Miguel Guerra Mondragén, de Jacinto
Texidor y Alcald de Olmo, de Rafael Lépez Lan-
drén, de Antonio Sarmiento, de Francisco de Paula
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Acuia, de Juan Hernandez Lépez, de José de Guz-
man Benitez, de Cayetano Coll y Cuchi, de José
Ramirez Santibafiez, de José S. Alegria, de Ra-
fael Rivera Zayas.

Por las noches Pepe Alegria era ese paseante
sanjuanero, —noctivago lo llamaban las crénicas
de la época—, que solia pasear por la ciudad su
alma de caballero y su corazén de poeta, gustando
de ese misterio de &mbito sonoro que solo tienen
las ciudades muradas. Ahora su paso no tenia
por qué fingir ninguna premura. Cada rincén de
la ciudad le ofrecia la oportunidad de escuchar
aquellos pianos de las plantas altas donde Maria
Sar, Carmen Belén Barbosa, Teresita Mangual,
Adelaida Alvarez Valdés, las hermanas Sicardd,
FElisa Tavarez, Rafael Balseiro, Marianito Feliq,
Sisila Arce, Pilar Gémez Brioso, Aurora Arias,
Eloisa Pacheco, Celia Cestero, Maria Hernaiz, Pe-
pa Torres, Matilde Girona, Rosita Roselld, el maes-
tro Torres, convertian la noche sanjuanera en una
sala de conciertos para los clasicos del piano.

Las noches de teatro solo tenia que atravesar
la plaza, para ver el famoso ballet ruso de Ana
Pavlova o las renombradas danzas orientales de
Tértola Valencia; la opera italiana de Bracale, de
Mancini, de Américo Marin; la opereta vienesa
de Esperanza Iris; la zarzuela espaiiola de Modesto
Cid o de Juan Nadal, el repertorio clasico y ro-
méntico de Marfa Guerrero; los dramones france-
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ses e italianos de Virginia Féabregas; la revista
mejicana de Lupe Rivas Cacho; el teatro argen-
tino de Camila Quiroga.

Las noches de retreta se sumergia en aque-
llas mecedoras de palitos a escuchar la orquesta
de San Juan, dirigida por nuestro admirable Ma-
nolo Tizol, orquestador de la musica de Brahms,
de las rapsodias, de Von Suppé, de Strauss y ain
de la propia “Maruxa” y “El Anillo de Hierro”.
Los lunes del Ateneo, a veces a cargo del propio
José S. Alegria, le brindaban la oportunidad de
admirar a aquel famoso cuarteto de cuerdas de
Henri Ern. Francisco Room, J. M. de los Rios, y
de un nifio prodigio que empezaba a destacarse en
la historia de nuestra musica, Pepito Figueroa.

Cuando la noche se dejaba a la inventiva del
noctivago, bien porque la iglesia Catédlica reunia
a la alta sociedad en el Obispado para organizar
alguna témbola de caridad o porque el sefior Al-
calde reunia a los vecinos notables de la ciudad
para organizar alguna verbena militar, Pepe Ale-
- gria se refugiaba en la segunda tanda de aquella
cinema con organille de la Calle de La Luna, avi-
do de escuchar aquel notable quinteto, donde se
sentaban tres graduados de conservatorio y dos
excelentes musicos, para dignificar los melodra-
mas italianos, con todo ese repertorio semi-clasico
que ha hecho las delicias de cuatro generaciones de
europeos, ,
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De alli salia del brazo de Manuel Martinez
Plee, grande amigo platénico y creo que hasta tra-
ductor de la Condesa de Noailles, camino a la ter-
tulia de La Cafetera o del Café Bohemia; o del
brazo de algin sefiorén llegaba hasta la wltima
tertulia de La Mallorquina, donde ya estaba reu-
nida la sociedad de San Juan, con los artistas de
teatro y los periodistas de la capital. Si por ca-
sualidad la media noche se atrevia asomarse por
la calle de San Justo, cualquiera disertacién po-
dia terminarse en “La Caflandonga”, sitio predi-
lecto de los estudiantes de instituto, de los horte-
ras, y de las coristas de la zarzuela, o en aquellos
merenderos de la Plaza del Mercado, con sus bu-
fiuelos y su café espeso rodeado por una nata
abundosa, capaz de resucitar a un muerto. Ya de
regreso a su casa, aun habia tiempo de detenerse,
en La Barandilla, para departir con Tizolito, Luis
Dalta, Luis Diaz Caneja, José Pérez Lozada, En-
rique Ramirez Brau, y Fernando Cortés padre, a
quienes gustaba platicar bajo la esquemaética flo-
resta de las acacias de la plazoleta.

Pensar en Pepe Alegria es pensar en el San -
Juan de principios de siglo. Todos sus hébitos
personales, su ética de vecino, su estética domi-
ciliaria, su estilo individual como hombre represen-
tativo de su tiempo, son tipicamente sanjuaneros.
Pintando los usos y costumbres urbanos de la épo-
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de un hombre, que indudablemente luché con su
rebeldia de patriota y su finura de literato, en
mantener vibrando en su medio, las mejoras vir-
tudes de su clase.

Pepe Alegria ha podido ser ese tipo de sefiorito
que ve derrumbarse la sociedad de su tiempo, sin
la menor angustia. Para ser feliz lo ha tenido
todo: buena educacién, familia primorosa, algunos
medios de fortuna, éxito profesional, influencia
politica, estimacién de sus amigos. Sin embargo,
no hay un solo momento en su vida donde no lo
haya comprometido todo para protestar de la adul-
teraci6n de la fisonomia puertorriquefia. Para la
generacién que viene detras de él, le sera muy di-
ticil entender esta perenne rebeldia patriética, esta
continua vigilancia sobre las cosas en que ya nadie
cree, de su insobornable puertorriquefiidad. Pa-
ra algunos, tal vez resulte demasiado personalizado
en un mundo que aspira a la despersonalizacion;
para otros demasiado idealista en un momento en
que el materialismo se le ha subido a las barbas al
espiritu. Algo parecido le ha sucedido a la ciudad
capital de sus andanzas. Para nuestros planifica-
dores resulta un verdadero rompecabezas. Su in-
tegridad estilistica resulta demasiado hosca a cual-
quier intento de modernificacion. Su ethos urbano
es superior a la matematica de la especulacién.
Varias veces, tanto a la ciudad como al vecino, le
han robado el porvenir, pero ambos han permanes
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cido impertérritos. A San Juan lo hubieran salva-
do muchos hombres de la mentalidad de José S.
Alegria, puestos al servicio tanto de una causa his-
torica como de una causa artistica. Porque San
Juan es un problema tanto de moral histérica como
de responsabilidad artistica. Es una de esas capi-
tales de la ruta colombina que debe mantenerse
abierta a la curiosidad de los historiografos y a la
sensibilidad de los viajeros, para el estudio de uno
de los mejores estilos de la colonizacion.

Con el tiempo, la noche de Pepe Alegria le
pertenecié a aquel nuevo refugio de la mentalidad
puertorriquena que se llamé el Casino de Puerto
Rico de 1935, constituido no solo por los viejos
casinistas de la Capital, sino por algunos de los reto-
flos de esa esplendorosa clase artistica puer-
torriquena, que constituyeron y constituyen los
Gutiérrez, los Oller, los Toledos, los Sanroma, los
Astol, los Paniagua, los Vasallos, los Casals, los
Tapia, los Castejon, los Gautier, los Pasarell, los
Padilla, los Ferrer, los Cestero, las Sicardd, los
Cabrera, los Belaval, los Campos, los Méndez, los
Paolis, los Géigel, los Rossy, los Otero, los Artea-
ga los Nufiez los Marin, los Vizcarrondo, los Rami-
rez, los Zorrilla, los Muioz,los Montilla, los Amy las
Guillermety, los Tavarez, los Palacios, los Cortés
los Barasoain, los Fernandez, los Mangual, los’
Verar, los Torres, los Balseiro, los Isern, los Agos-
tini, los Gatell, los Ramos, los Iglesias, los Nadal,
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los Aguayos, los Escalona, los Quinton, los Este-
ves, los Figueroa, los Penedo, los Corderos, los Ro-
driguez, los Teran, los Miranda, los Pedreira, los
San Juan, los Juli4, les Cologado, los Montoto, los
Caparrés, los Negrén, los Duefio, los Callejo, los
Arias, los Abella, los Marchan, los Carbia, los Ca-
dilla, los Torregrosa, los Franceschi, los Berrios;
los Bozzo, los del Ribero, los Burset, los Andino,
los Montafiez, los Tizol, que mantenian funcionan-
do el “Club Artistico del Casino de Puerto Rico”,
después de haber contribuido con no menos de
un musico o un artista de teatro a cada genera-
ci6én puertorriquefia, aunque algunas de estas fa-
milias han contribuido hasta con seis artistas en
Jeterminada generacion.

Este fué uno de los mejores momentos en la
vida de José S. Alegria. Era Presidente del Ca-
sino de Puerto Rico, al cual habia revivido gra-

‘cias a su cultura, tanto de artista como de hom-

bre de sociedad. Era Delegado a la Camara de
Representantes por el partido de la oposicion, que
es la manera mas cémoda y eficaz de ser politico.
Dirigia la Seccién de Historia del Atene6 Puerto-
rriquefio y otra vez, revivib en él, el afan literario
de su juventud. Con el Club Artistico del Casino
de Puerto Rico estrend su cuadro de costumbres
“La Trulla” y para el mismo Club escribi6 su zar-
zuela “La Cenicienta”. “La Trulla” fué un ver-
dadero éxito de nuestro teatro fisonémico. El es-
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pectaculo folklérico, tan severo y tan ajustado a
la mejor tradicién puertorriquefia, sorprendié has-
ta aquellos que se creian conocedores de nuestro
costumbrismo islefio. Un artista, con un fino sen-
tido de los elementos populares del arte fisonoé-
mico, habia logrado trasladar a un nuevo tiem-
o, una costumbre festival de nuestro pueblo, mu-
chas veces adulterada tanto por los cronistas de
nuestros finales de siglo XIX como por los crio-
llistas de nuestro siglo XX. Alegria tenia una
ventaja sobre ellos, la del testigo presencial. En
vez de tomar las versiones circulantes de los ima-
ginativos creadores de nuestro pinturerismo crio-
llo, simplemente reconstruyé un recuerdo de su
mocedad. La reunién de los hombres del pueblo
con los hombres del campo, el traslado de la poe-
sia culta a la improvisacién y a la trova campe-
sina, le di6 una autenticidad, una frescura, una
sobriedad de color que solo se consigue cuando la
realidad se somete a un procedimiento estético ex-
terno.

Cuando Alegria se convierte en director del
“Puerto Rico Ilustrado”, empieza a escribir cré-
nicas dentro de la buena tradicién que dejaron
Luis Rodriguez Cabrero, Mariano Abril, los Ma-
tos Bernier, Mario Braschi, José Pérez IL.ozada.
La crénica literaria de Puerto Rico ha sido una
de las mejores aportaciones artiticas a nuestro pe-
riodismo. La falta de facilidades bibliograficas
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obligé a nuestro literato a darse a conocer a traves
de estas crénicas, algunas trabajadas hasta la de-
puracién, de una calidad literaria superior a la que
tiene el género corrientemente. Alegria se dedico
por unos cuantos afios a revivir un género narra-
tivo sacrificado por el periodismo sensacionalista.
Lo hizo dentro de la mejor concepcion puerto-
rriquefia, como una creacion literaria destinada a
servir de espejo a los usos y costumbres de nuestro
pueblo. La mayoria de ellas son de excelente cali-
dad artistica. El contraste entre la juventud de su
época todo culto a la patria, culto a la mujer, res-
peto a los patrones morales de la sociedad cristiana
y de la juventud de la tercera década, todo cos-
mopolitismo, femenidad estropeada por el depor-
te, beligerancia de los sentidos, le indujo a escri-
bir sus “Cartas a Florinda”, saboreadas por las lec-
toras del “Puerto Rico Ilustrado”, como uno de
los regalos més deleitosos due el periodismo puer-
torriquefo le ha brindado a la mujer. El sociélogo
se disfrazé de periodista y el patriota de literato,
para denunciar el alarmante deterioro de los usos
y costumbres del pueblo puertorriquefio. De es-
tos mismos afios son sus amables “Crénicas Fri-
volas”, escritas con igual intencién aunque siem-
pre con esmero, que sone€l cuadro de una sociedad,
visualizada por un Don Juan que hubiera llegado

a filésofo, antes de redimirse como cristiano.
Con esta literatura aparentemente trivial de Jo-
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sé S. Alegria hay que tener cuidado en los enjui-
ciamientos. Cuando Alegria asume la direccién
del “Puerto Rico Ilustrado” se encuentra con el
problema que toda la literatura para la mujer que
suplen los sindicatos del periodismo industrial, es
un material abominable. Desde el recetario de
belleza hasta el recetario de cocina, todo esta con-
taminado por un fin utilitario deprimente. Esuna
manera indirecta de anunciar excedentes de pro-
duccién. Los gustos que antes imponian los ar-
tistas y los espiritus mas refinados de cada épo-
ca, ahora habian caido bajo el dominio de los in-
dustriales. Hasta la astrologia se habia utilizado
para servir como indice de compras. Un perio-
dista de menos inquietud que Pepe Alegria se
hubiera conformado con toda esa baratija. Pero
€l sabia el dafio que tales extravagancias causa-
rian no solo a los hébitos culturales de nuestros
consumidores, sino a la moral y a la estética de
nuestras mujeres. Para escribir sus “Cartas a Flo-
rinda” y sus “Crénicas Frivolas”, recurrié a toda
su enjundia de hombre latino, a toda su agilidad de
periodista, a toda su seriedad de pensador, con el
propédsito de poner a vibrar otra vez los estilos
puertorriquefios que se relacionan con la institu-
cién familiar. Todavia es temprano para que po-
damos medir el alcance de la semilla tirada al
voleo. Pero ya hay quien piensa que el trabajo
femenino fuera del hogar no produce ningfin ren-
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dimiento para la economia nacional, y mucho me-
nos para la paz moral de la familia.

“El Alma de la Aldea” pertenece a esa litera-
tura de evocacidn, que por intentar ser una evoca-
cion del pasado inmediato, no deja de ser una cri-
tica moral del presente. La obra es caracteristica
del proposito literario de José S. Alegria. Aun-
que los estilos son siempre dificiles de definir, sa-
bemos que parte de ellos pertenecen a los elemen-
tos puramnte subjetivos del escritor, pero la otra
parte le pertenece al espiritu cultural de la época
donde se producen. Cada escritor tiene un modo
peculiar de contemplar la vida. Algunos logran
cierto ritmo con el tiempo y pasan de un estilo a
otro, de un momento cultural a otro, con una des-
treza sorprendente, aunque siempre angustiosa.
Pero en la mayoria de los escritores, el fenémeno
es distinto. Hay un momento de madurez donde
lo mejor de su espiritu se afinca en el momento
gue mas propicio se le muestre dentro del espiri-

- tu cultural de su época. En el caso de José S. Ale-
gria, el momento en que se reune el hombre Ale-
gria con el espiritu cultural del tiempo que més
propicio se le mostrd, fué durante la segunda dé-
cada del siglo XX. Alegria podra escribir veinte
libros, pero siempre su estilo habra que irlo a
buscar a este momento. Es su época privada, que
por cierto, dentro de las contrariedades peculiares
del wvivir puertorriquefio en general resul-
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ta una gran época nuestra. Habiamos aca-
bado de liquidar la tutela espafiola sin necesidad
de romper con nuestra espafnolidad vital, no se
habia presentado todavia este pavoroso problema
de absorcién con que hoy tenemos que enfrentar-
nos dentro de nuestra asociacién con Estados Uni-
dos. Por primera vez el numen criollo era la an-
torcha que iluminaba nuestra pequefia civilizacién.
Por eso, “El Alma de la Aldea”, aunque resulta
un problema moderno dentro de nuestra peculiar
mecanica de rectificaciones, es un estilo literario
de la segunda década del siglo XX. Asi era nuestro
estilo cuando todavia se encontraba nutrido por
inducciones grecolatinas, por la marejada emocio-
nal del romanticismo espafiol, por las formas sen-
suales del modernismo americano.

Este libro es el segundo de los dos libros prin-
cipales de la obra literaria de José S. Alegria. El
primero “Retablos de la Aldea”, referente a los
tipos nacionales que produjo el pequefio pueblo y
las ciudades de la costa de finales del siglo dieci-

nueve y principios del siglo XX; el segundo dedi-

cado a esos movimientos caracteristicos que crean
las gentes mientras viven que hoy llamamos cos-
tumbrismo, y que corresponde a las dos primeras
décadas del siglo XX. En este libro Alegria ha se-
guido los imperativos de nuestra tradicién litera-
ria més auténtica. La primera inquietud puerto-
rriquena sobre literaria fisonémica fué en torno a
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los tipos nacionales. Basta recordar “El Jibaro” de
Alonso, el Teatro de Méndez Quifones, hasta cier-
to extreno “La Charca” de Zeno Gandia. Los pri-
meros graduados de las universidades europeas sin-

- tieron la necesidad de catalogar al jibaro puerto-

rriquena entre los tipos nacionales americanos, con
la misma dignidad con que ya lo habian logrado el
gaucho y guajiro. La segunda inquietud sobre li-
teratura fisonémica fué la costumbrista. Basta re-
cordar a José Antonio Daubén, a Julio Vizcarron-
do, a Manuel Fernandez Juncos, a Cayetano Coll
y Toste. Aunque este libro de José S. Alegria se
puede estudiar como una obra caracteristica de la
segunda modalidad de nuestra literatura fisono-
mica, es también una excelente oportunidad para
estudiar las formas expresionales y los contenidos
emocionales de aquel romanticismo atico tan indi-
vidualizado en los prosistas de nuestras primeras
dos décadas. Temeroso que con él muera un -mun-
do proscrito por la sensibilidad literaria del Gltimo
tiempo, el escritor Alegria toma a obligacién mo-
ral reconstruir la Arcadia de su juventud, en toda
la autenticidad que el ensuefio literario le pueda
permitir a la memoria.

Es indudable que para el hombre puertorri-
queio José S. Alegria el pasado representa la cla-
ve del porvenir. Pero el pasado para él es una mez-
cla de nostalgia puertorriquefia y de pasién latina.
Es una reversiéon a la ecumene total. Por eso, en
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algunas de estas paginas, se ve aparecer el con-
torno de la ecumene latina, ponderada hasta la
arenga lirica, con un fin eminentemente politico-
cultural. Estos puertorriquefios tuvieron que lu-
char, no sélo contra la imperfeccién de su propio
medio siempre disputado por dos corrientes de
pensamientos latino, la espafiola y la hispanoame-
ricana, sino contra la divinizacion de una cultura
foranea. El culto a la patria contrapuesto como una
imagen ideal al racionalismo politico, la apologia
al hombre ilustre, heredado de los poetas tragicos
dela antigiiedad y de las vidas de Plutarco; €l culto
a la mujer con esa extrafia mezcla de pagania de
los sentidos y adoracién religiosa a la matrona — Ve
nus y a un tiempo Maria — la canté el mas puer-
torriquefio de todos nuestros poetas, Luis Lloréns
Torres; el cuilto a las artes, reminiscencia de la con-
ciencia burguesa de la sociedad puertorriquefa; el
interés por las vidas humanas mas oscuras, recrea-
cién del liberalismo de una generaciéon de revolu-
cionarios civiles, nuestros admirables mambises,
todo ese deleitoso juego de imagenes interiores que
forman la mentalidad del hombre. puertorriquefio
de finales de siglo XIX y principio de siglo XX,
todo aquel espiritu cultural que tantos milagros
hizo, estan presentes en esa nueva obra de José S.
Alegria, como una segunda evocacién subconcien-
te, a veces imponiéndose a lo anecddtico, a veces
rindiéndose al recuerdo, para que el poeta de la
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En el libro aparecen ciertas rectificaciones del
costumbrismo, como por ejemplo, el que presenta
el cuadro de “Muerte y entierro del Angelito”, que

prosa imponga su noble afin de patriota. Ademas
resulta un estilo modernista, en un momento cu-
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Pero el valor superior del libro es el modelo
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5 i ; A versiones, como un nuevo punto de partida para
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el prejuicio de raza. Este transito del hombre puer- Ve,
torriqueno de la montafia a la ciudad y de la ciu-
dad a la montafia, con un mismo habito religioso,
con una misma sociabilidad, aparece en el libro de
José S. Alegria dentro de una fidelidad digna de
todo elogio. Ni siquiera para ponderar el color de
sus costumbres patrias, el poeta se dejé conmover
por la pinturerfa costumbrista.
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